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PR _CNS art5lam

Kasutatud tihised

*  noduandemenetlus

antud hddlte enamus

**[  koostoomenetlus (esimene lugemine)
antud hddlte enamus

**[I  koostoOmenetlus (teine lugemine)
antud hddlte enamus tihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus tihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks

**%  nousolekumenetlus
parlamendi liikmete hédlteenamus, v.a EU asutamislepingu
artiklites 105, 107, 161 ja 300 ning ELi lepingu artiklis 7 toodud
Juhtudel

*#*[  kaasotsustamismenetlus (esimene lugemine)
antud hddlte enamus

**#*]]  kaasotsustamismenetlus (teine lugemine)
antud hddlte enamus tihise seisukoha heakskiitmiseks, parlamendi
litkmete hddlteenamus tihise seisukoha tagasiliikkamiseks voi
muutmiseks
***[[1  kaasotsustamismenetlus (kolmas lugemine)

antud hddlte enamus iihise teksti heakskiitmiseks

(Mérgitud menetlus pohineb komisjoni esitatud diguslikul alusel.)

Oigusloomega seotud teksti muudatusettepanekud

Euroopa Parlamendi muudatusettepanekutes mérgistatakse muudetud
tekst paksus kaldkirjas. Kui Euroopa Parlament soovib muutmisakti
puhul muuta olemasolevat sitet, mida komisjoni ettepanekus ei
muudeta, mérgistatakse muutmata jaévad tekstiosad paksus kirjas.
Vilja jdetav tekstiosa tahistatakse siimboliga [...]. Tavalises
kaldkirjas mirgistus on mdeldud asjaomastele osakondadele abiks
1opliku teksti ettevalmistamisel ja tdhistab neid digusakti osi, mille
kohta on tehtud parandusettepanek 16pliku teksti vormistamiseks (nt
ilmselged vead voi véljajatmised mones keeleversioonis). Selliste
parandusettepanekute puhul on vaja vastavate osakondade
ndusolekut.
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EUROOPA PARLAMENDI OIGUSLOOMEGA SEOTUD RESOLUTSIOONI
PROJEKT

ettepaneku kohta vétta vastu ndukogu méirus, millega muudetakse méirust (EU) nr
1798/2003, et voidelda iihendusesiseste tehingutega seotud maksupettustega
(KOM(2008)0147 — C6-0155/2008 — 2008/0059(CNS))

(Nouandemenetlus)

Euroopa Parlament,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut ndukogule (KOM(2008)0147);

vottes arvesse EU asutamislepingu artiklit 93, vastavalt millele ndukogu konsulteeris
Euroopa Parlamendiga (C6-0155/2008);

vottes arvesse kodukorra artiklit 51;

vottes arvesse majandus- ja rahanduskomisjoni raportit ja diguskomisjoni arvamust
(A6-0449/2008),

kiidab komisjoni ettepaneku muudetud kujul heaks;

palub komisjonil oma ettepanekut vastavalt muuta, jirgides EU asutamislepingu
artikli 250 1diget 2;

. palub ndukogul Euroopa Parlamenti teavitada, kui ndukogu kavatseb Euroopa Parlamendi

poolt heaks kiidetud teksti muuta;

palub ndukogul Euroopa Parlamendiga uuesti konsulteerida, kui ndukogu kavatseb
komisjoni ettepanekut oluliselt muuta;

teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile.

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu mairus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt -1 (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Pohjendus 17

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek
(-1) Pohjendus 17 asendatakse jirgmise
tekstiga:

»Kiesoleva miiruse rakendamiseks
vajalikud meetmed tuleks votta
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kooskolas noukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusega 1999/468/EU*, millega
kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise
menetlused. Vastavalt Euroopa
Parlamendi ja komisjoni vahel noukogu
otsuse 1999/468/EU rakendamise korra
suhtes solmitud kokkuleppe™* punktile 5
tuleks Euroopa Parlamenti
kavandatavatest meetmetest tiielikult
teavitada.

*EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.

**ELT C 143, 10.6.2008, Ik 1.

Selgitus

Kui kavandatakse mddruse (EU) nr 1798/2003 rakendusmeetmeid, tuleks Euroopa
Parlamenti sellest aegsasti teavitada.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mééirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt -1 a (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 6

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(-1a) Artiklis 6 asendatakse sonad ,,artikli
44 loikes 2 siitestatud korras” sonadega
wartikli 44 loikes 2 osutatud
regulatiivmenetluse kohaselt”.

Selgitus

Muudatusettepanekus selgitatakse, et konealune meede voetakse jdtkuvalt vastu
regulatiivmenetluse alusel.

Muudatusettepanek 3

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt -1 b (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 18 — 15ige 1
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Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(-1b) Artikli 18 esimeses loigus
asendatakse sonad artikli 44 loikes 2
siitestatud korras” sonadega ,,artikli 44
loikes 2 osutatud regulatiivmenetluse
kohasel?”.

Selgitus

Muudatusettepanekuga tdpsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatava menetluse tiiiip ja
samal ajal muudetakse otstarbekohasemaks liikmesriikide roll, vihendades nende
kaalutlusoigust seoses nende osalemisega teabe vahetuses.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 a (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 25 — loige 3

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(3a) Artikli 25 loikes 3 asendatakse sonad
wartikli 44 loikes 2 sdtestatud korras”
sonadega ,,artikli 44 loikes 2 osutatud
regulatiivmenetluse kohaselt”.

Selgitus

Muudatusettepanekuga tdpsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 b (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 27 — 18ige 4 — teine 161k

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(3b) Artikli 27 loike 4 teises loigus
asendatakse sonad ,,artikli 44 loikes 2
sditestatud korra kohaselt” sonadega
L, artikli 44 loikes 2 osutatud
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regulatitvmenetluse kohaselt”.

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatavat menetlust.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 29 — esimene ja teine 101k

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(3¢) Artikli 29 loigetes 1 ja 2 asendatakse
sonad ,,artikli 44 loikes 2 sdtestatud
korras” sonadega ,,artikli 44 loikes 2
osutatud regulatiivmenetluse kohaselt”.

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatavat menetlust.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 d (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 30 — esimene ja teine 161k

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(3d) Artikli 30 esimeses ja teises loigus
asendatakse sonad ,,artikli 44 loikes 2
sditestatud korras” sonadega ,,artikli 44
loikes 2 osutatud regulatiivmenetluse
kohaselt”.
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Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatavat menetlust.

Muudatusettepanek 8

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 e (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 35

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(3 e) Artiklit 35 muudetakse jirgmiselt:
a) Loige 1 asendatakse jirgmisega:

»1. Liikmesriigid ja komisjon hindavad
korrapiraselt kiesoleva miidruse
kohaldamist. Komisjon kogub teabe
liikmesriikide poolt pettuste viiltimiseks
véoetud meetmete kohta, avalikustab neist
koige tulemuslikumad ning teeb
ettepaneku pettuste korvaldamiseks koige
sobivamate meetmete kohta.”;

(b) loike 1 jiirele lisatakse jirgmine loige:
»1 a. Komisjon tootab viilja niitajate
kogumi, mille abil mddrata valdkonnad,
kus oht maksuseadustega vastuollu
sattuda on suurem kui mujal. Riiklikud
maksuasutused lihtuvad meetmeid vottes
vajadusest hoida ira maksupettusi ja teha
ausate maksumaksjate jaoks seadustest
kinnipidamine lihtsamaks.”;

¢) Loige 3 asendatakse jirgmisega:

»3. Kdesoleva méiruse hindamiseks
vajalike statistiliste andmete loend
koostatakse artikli 44 10ikes 2 osutatud
regulatiivmenetluse kohaselt. Komisjon
tootab sel viisil kogutud andmete pohjal
viilja nditajate kogumi, mille abil
selgitada viilja, mil mdidral iga litkmesriik
olemasolevat teavet andes ja pettuste
korvaldamiseks vajalikku abi osutades
komisjoni ja teiste liikmesriikidega
koostood teeb. Aruanded
avalikustatakse.”
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Selgitus

Habida cuenta de las criticas justificadas del Tribunal de Cuentas a proposito de la ausencia
de una cooperacion administrativa eficaz en materia de lucha contra el fraude fiscal en el
ambito del IVA, el ponente propone una enmienda tendente a reforzar el papel de la
Comision en la elaboracion de andalisis y en el intercambio de buenas practicas.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu mairus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 f (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 37

Ettepanek votta vastu mdcdrus Muudatusettepanek

(3f) Artiklis 37 asendatakse sonad ,,artikli
44 loikes 2 siitestatud korras” sonadega
Hartikli 44 loikes 2 osutatud
regulatiivmenetluse kohaselt”.

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatavat menetlust.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu mairus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 g (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 44 — 16ige 3 a (uus)

Ettepanek votta vastu mddrus Muudatusettepanek

(3g) Artiklisse 44 lisatakse jirgmine loik:

»3a. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
komisjoni vahel noukogu otsuse
1999/468/EU rakendamise korra suhtes
solmitud kokkuleppe** punktile 5 tuleb
Euroopa Parlamenti kavandatavatest
meetmetest tiielikult teavitada.”

Selgitus

Kui kavandatakse mddruse (EU) nr 1798/2003 rakendusmeetmeid, tuleks Euroopa
Parlamenti sellest aegsasti teavitada.
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SELETUSKIRI

Sissejuhatus

Euroopa Komisjon vottis 17. mértsil 2008. aastal maksupettustevastase strateegia raames
vastu kaks digusloomega seotud ettepanekut: ettepanek, millega muudetakse ndukogu
direktiivi 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi (,,kiibemaksudirektiiv”’) ning
ettepanek, millega muudetakse mairust (EU) nr 1798/2003, et vdidelda iihendusesiseste
tehingutega seotud maksupettustega.

Nagu antud komisjoni litkmed teavad, ei saa maksupettustega voitlemist korraldada iiksnes
ritklikul tasandil, kuigi see kuulub valdavalt litkmesriikide pddevusse. Maksupettustega
voitlemine peaks kuuluma ELi prioriteetide hulka ning litkmesriikide haldusasutuste ja
komisjoni vahel peaks selles osas toimuma tihedam koost66. Komisjon on sellega seoses vilja
tootanud kahesuunalise strateegia, milles jargitakse ndukogu poolt 2007. aastast alates
paikapandud pShisuundi:

= {ihelt poolt kaalutakse olulist kiiibemaksureformi, mis holmaks kas
poordmaksustamise (reverse-charge) rakendamist voi iihendusesiseste tehingute
maksustamist, sealhulgas arvelduskoja (clearing house) kasutamine;

= teiselt poolt pakutakse vélja traditsioonilised meetmed ehk kidibemaksueeskirjadesse
tehtavad muudatused, mis ei muuda oluliselt kehtivat siisteemi ning mille eesmirk on
teha maksustamisse tehnilisi parandusi.

Arutluste tempo majandus- ja rahandusministrite ndoukogus ei tdota vihemalt ldhitulevikus
pohjalikku kdibemaksureformi. Volinik Kovécs kinnitas sama 24. juunil 2008. aastal
majandus- ja rahanduskomisjoni ees esinedes. Eesistujariigi Prantsusmaa prioriteetide
hulgas ei ole samuti pohjalikku kdibemaksureformi. Seetdttu jadvad jarele
traditsioonilised meetmed.

Majandus- ja rahandusministrite ndukogu miiratles oma 5. juuni 2007. aasta jareldustes
prioriteetsetena jargmised traditsioonilised meetmed:

= viia sisse muudatusi ithendusesiseste kaubatarnete deklareerimisse eesmargiga
liithendada téhtaegu;

= tagada deklaratsioonides sisalduva teabe kiirem vahetus liikmesriikide
maksuametite vahel;

= analiiiisida juhtudel, kui ettevdtja pole ndutavat teavet esitanud vai kui ta pole seda
Oigesti esitanud, solidaarvastutuse rakendamist sellel médral, mil see pdhjustab
kdibemaksu lackumata jdédmise jdrgnevas etapis;

= parandada ettevotjatele antavat teavet kdibemaksukohustuslasena registreeritud
ettevotte kohta, takistamata litkmesriikides kohaldatavaid riskianaliitise.

Direktiivi ja mééruse ettepanekud, mis moodustavad kéesoleva paketi, hdlmavad iiksnes

osaliselt moningaid majandus- ja rahandusministrite ndukogu poolt prioriteetsetena
vilja toodud aspekte. Volinik Kovacs kinnitas oma esinemises 25. juunil 2008. aastal, et
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komisjon esitab ldhikuudel ettepanekud majandus- ja rahandusministrite ndukogu poolt 2007.
aasta juunis esitatud ettepanekute rakendamiseks, nimelt:

= ettepanek digusakti muutmiseks eesmargiga rakendada solidaarvastutust, kui ettevotja
el esita noutavat teavet voi kui ta ei esita seda digesti (kavandatud 2008. aasta
oktoobriks);

= teine digusloomega seotud ettepanek eesmirgiga tagada, et liikmesriikidel oleks
automaatne juurdepdis maksukohustuslaste andmeid ja tegevust késitlevatele
andmebaasidele (kavandatud 2008. aasta novembriks);

= kédibemaksuteabe vahetamise siisteemi (VIES) reform eesmirgiga kehtestada
miinimumstandardid maksukohustuslaste registreerimiseks ja registrist kustutamiseks
(kavandatud 2008. aasta novembriks).

Samuti tuleks viidata liikmesriike teravalt kritiseerivale kontrollikoja eriaruandele nr 8,
milles heidetakse ette ebapiisavaid joupingusi seoses halduskoostéoga kdibemaksu
valdkonnas. Kontrollikoja aruandes tuuakse muu hulgas vilja jairgmised soovitused:

— lilhendada olulisel méiéral andmete kogumise ja koondamise tédhtaegu;

— tagada ebadigete andmete kohene parandamine;

— parandada kdibemaksukohustuslase numbrite kehtivuse tunnistamise menetluste
toimimist;

— tugevdada ristkontrolli voimalusi, nditeks lisades siisteemi andmed {ihendusesiseste
tehingute kohta;

— holbustada otsest juurdepédésu andmetele, et voimaldada mitmepoolseid
konsultatsioone.

Meetmete kohaldamisala

Kaéesolevas raportis kisitletavad meetmed kuuluvad konealusesse raamistikku. Komisjoni
eesmirk on kiirendada ithendusesiseste tehingute kohta kogutava teabe kogumist ja
edastamist. Kehtivate sitete kohaselt, mida komisjon kavatseb reformida, kogutakse
andmeid ettevotetelt iga kvartali kohta (koondaruanded, mis holmavad teavet
ithendusesiseste kaubatarnete kohta). Selle uue meetmega teeb komisjon ettepaneku:

= {ihtlustada ja lilhendada kdibemaksudirektiivis osutatud koondaruannete néol
toimuva iithendusesiseste tehingute deklareerimise tdhtaega nii, et edaspidi tuleks
neid esitada igakuiselt;

= lihendada teabe liikmesriikidevahelise edastamise tdhtaega kolmelt kuult tihele
kuule.
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Pettusevastase voitluse jaoks vajaliku teabe saamiseks on samuti tehtud ettepanek koguda
igakuiselt teavet teises litkmesriigis registreeritud teenuseosutajate selliste tihendusesiseselt
tarnitud kaupade vd4i1 osutatud teenuste kohta, mille pealt peab kauba ostja voi teenuse tellija
maksma kdibemaksu. Selleks peab kauba vdi teenuse saaja, kelle tehingumabht iiletab 200 000
eurot kalendriaasta kohta, esitama oma kdibedeklaratsiooni igakuiselt. Komisjon selgitab, et
selline piirvéartus kehtestati selleks, et mitte tekitada tdiendavat deklareerimiskohustust
ettevotjatele, kes soetavad iithendusesiselt kaupu vaid tliksikjuhtudel voi véikeses mahus, kuid
seejuures voetakse arvesse pettuse seisukohalt olulisi summasid. Lisaks sellele ndhakse
ettepanekus ette, et mainitud tehingutega seotud summad tuuakse ristkontrolli
voimaldamiseks deklaratsioonides vélja eraldi. Ettepanek hdlmab sitteid, millega
iihtlustatakse teenuste maksustamise eeskirju, et tagada seda, et teenuse osutaja ja saaja
deklareerivad tehingud samas ajavahemikus. Selline sidte voimaldab teostada esitatud teabe
tohusat ristkontrolli.

Lisaks sellele hdlmab ettepanek ettevotete teabekohustust markimisvéarselt lihtsustavat
meedet, mille kohaselt liikmesriikidel on kohustus votta esitatavaid koondaruandeid ja
kiibedeklaratsioone vastu elektroonilise failiedastuse teel.

Komisjon osutab oma ettepaneku seletuskirjas, et enamik kiisitletud ettevotteid ndustus
sellega, et deklaratsioonide esitamissageduse muutmine igakuiseks ei ole neile
markimisvaarseks lisakoormuseks. VKEde esindajad kinnitasid, et meede ei mdjuta suuremat
osa VKEsid.

Komisjoni arvates hdlmab meede vaid piiratud hulka ettevotteid, nimelt neid kes teostavad
ithendusesiseseid tehinguid (4 % tihenduses kdibemaksukohustuslastena registreeritud
ettevotetest). VOib siiski pohjendatult kiisida, mil mééral on moju hindamisel arvesse voetud,
et teenuseid osutavad ettevotted ei pidanud tiitma kdnealused formaalsusi. Nende ettevotete
jaoks tdhendab digusaktide reform uusi tdiendavaid formaalsusi.

Raportoori arvamus

Raport6oril on seisukoht komisjoni ettepaneku kohta, samas kordab ta, et kavandatud
oiguslikud meetmed on vaid osa eesseisvast toost. Oleks soovitav, et komisjon esitaks
tulevikus oma ettepanekud tervikliku digusloomepaketina, mis parandaks kindlasti
digusloome kvaliteeti. Kuna komisjon ei ole pdhjalikult hinnanud uute ametlike kohustuste
moju teenuste osutamisele, teeb raportoor tihe muudatusettepaneku, milles ndhakse ette
hindamisaruande koostamine uute ametlike kohustuste mdju kohta, eelkdige seoses
halduskuludega maksukohustuslastele ja ametiasutustele, vottes samuti arvesse
maksupettustega voitlemise tohusust. Vottes lisaks arvesse kontrollikoja digustatud kriitikat,
mis puudutab tdhusa halduskoostoé puudumist kdibemaksupettustega voitlemise valdkonnas,
teeb raportodr iihe muudatusettepaneku, mille eesmérk on tugevdada komisjoni rolli
analiiiiside koostamisel ja parimate tavade vahetamisel.
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5.11.2008

OIGUSKOMISJONI ARVAMUS

majandus- ja rahanduskomisjonile

ettepaneku kohta votta vastu ndukogu méiirus, millega muudetakse méairust (EU) nr
1798/2003, et voidelda tihendusesiseste tehingutega seotud maksupettustega
(KOM(2008)0147 — C6-0155/2008 — 2008/0059(CNYS))

Arvamuse koostaja: Lidia Joanna Geringer de Oedenberg

MUUDATUSETTEPANEKUD

Oiguskomisjon palub vastutaval majandus- ja rahanduskomisjonil lisada oma raportisse
jargmised muudatusettepanekud:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt -1 (uus)

Miéirus (EU) nr 1798/2003

Pohjendus 17

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-1) Pohjendus 17 asendatakse jirgmisega:

»Kiesoleva miiruse rakendamiseks
vajalikud meetmed tuleks votta
kooskolas noukogu 28. juuni 1999. aasta
otsusega 1999/468/EU, millega
kehtestatakse komisjoni
rakendusvolituste kasutamise
menetlused!. Vastavalt Euroopa
Parlamendi ja komisjoni kokkuleppe
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(néukogu otsuse 1999/468/EU
rakendamise korra kohta) punktile 5 tuleb
Euroopa Parlamenti kavandatavatest
meetmetest tiielikult teavitada.

1EUT L 184, 17.7.1999, 1k 23.”

Selgitus

Kui kavandatakse mdiciruse (EU) nr 1798/2003 rakendusmeetmeid, tuleks Euroopa
Parlamenti sellest aegsasti teavitada.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek votta vastu mairus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt -1 a (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

-1 a) Artikkel 6 asendatakse jirgmisega:

»Artikli 5 kohased teabe saamise ja
haldusuurimiste teostamise taotlused
saadetakse voimaluse korral tiitipvormil,
mis voetakse vastu vastavalt artikli 44
loikes 3 satestatud regulatiivkomitee
menetlusele.“

Selgitus

Muudatusettepanekus selgitatakse, et konealune meede voetakse jdtkuvalt vastu
regulatitvmenetluse alusel.

Muudatusettepanek 3
Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt -1 a (uus)
Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 18
Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek
-1 a) Artikkel 18 asendatakse jirgmisega:
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Muudatusettepanekuga tdpsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatava menetluse tiiiip ja

, Vastavalt artikli 44 16ikes 2 satestatud
regulatiivkomitee menetlusele
mairatakse kindlaks:

1. vahetatava teabe tipsed liigid;

2. teabevahetuse sagedus;

3. teabevahetuse rakenduslik korraldus.

Iga liikmesriik otsustab, kas ta osaleb
teabe vahetamisel automaatse voi
kavakohase automaatse teabevahetuse
teel.”

Selgitus

samal ajal muudetakse otstarbekohasemaks liikmesriikide roll, vihendades nende
kaalutlusoigust seoses nende osalemisega teabe vahetuses.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt

Artikkel 1 — punkt -1 b (uus)
Miirus (EU) nr 1798/2003
Artikkel 22 — 1dige 2

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

-1 b) Artikli 22 loige 2 asendatakse
jargmisega:

2. Liikmesriigid tagavad oma
andmebaaside ajakohasuse, tiielikkuse
ja tipsuse.

Vastavalt artikli 44 10ikes 2 sitestatud
regulatiivkomitee menetlusele
mairatletakse tingimused, mille alusel
otsustatakse, millised muudatused on
asjakohased, olulised v0i vajalikud ja
mis tuleb seetdttu teha.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

Muudatusettepanek 5
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Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 a (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 25 — 1oige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 a) Artikli 25 loige 3 asendatakse
jargmisega:

»3. Tingimused, mille alusel voib
voimaldada juurdepiisu parandatud
teabele, kehtestatakse vastavalt artikli 44
1oikes 2 sitestatud regulatiivkomitee
menetlusele.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

Muudatusettepanek 6

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 b (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 27 — 16ige 4 — teine 101k

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 b) Artikli 27 loike 4 teine loik
asendatakse jirgmisega:

,,Direktiivi 2002/38/EU artiklis 4
sitestatud tihtajal annavad liikkmesriigid
sellise kinnituse elektrooniliselt vastavalt
artikli 44 10ikes 2 sitestatud
regulatiivkomitee menetlusele.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

Muudatusettepanek 7
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Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 ¢ (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 29

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3 ¢) Artikkel 29 asendatakse jirgmisega:

""1. Direktiivi 77/388/EMU artikli 26¢ B
osa punkti 2 teises 16igus séitestatud
teave tuleb iihendusevilisel
maksukohustuslasel oma tegevuse
alustamisel edastada
registreerimisliikmesriigile
elektrooniliselt. Tehnilised iiksikasjad,
sealhulgas iihtne elektrooniline sonum,
miédratakse kindlaks vastavalt artikli 44
1oikes 2 sitestatud regulatiivkomitee
menetlusele.

2. Registreerimisliikmesriik edastab selle
teabe elektrooniliselt teiste liikmesriikide
pidevatele asutusele 10 pieva jooksul
selle kuu 1opust, mil teave saadi
iithenduseviiliselt maksukohustuslaselt.
Samal viisil teavitatakse teiste
liikmesriikide padevaid asutusi
mairatud registreerimisnumbrist.
Tehnilised iiksikasjad, sealhulgas iihtne
elektrooniline sonum, mille abil see teave
edastatakse, maaratakse kindlaks
vastavalt artikli 44 16ikes 2 sitestatud
regulatiivkomitee menetlusele.

3. Registreerimisliikmesriik teavitab
viivitamata elektrooniliselt teiste
liikkmesriikide pidevaid asutusi, kui
ithenduseviline maksukohustuslane
arvatakse registrist vilja.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tdpsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

Muudatusettepanek 8
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Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 d (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 30

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3 d) Artikkel 30 asendatakse jirgmisega:

1. Maksudeklaratsioon iiheskoos
direktiivi 77/388/EMU artikli 26¢ B osa
punkti 5 teises 16igus sitestatud
andmetega esitatakse elektrooniliselt.
Tehnilised iiksikasjad, sealhulgas ithtne
elektrooniline sonum, méératakse
kindlaks vastavalt artikli 44 10ikes 2
siatestatud regulatiivkomitee menetlusele.

Registreerimisliikmesriik edastab selle
teabe elektrooniliselt asjaomase
liikkmesriigi pAdevale asutusele hiljemalt
10 pieva moodumisel deklaratsiooni
saamise kuu I6pust. Liikmesriigid, kes
on ndudnud maksudeklaratsiooni
koostamist muus omaviiringus kui
euro, arvestavad summad iimber
eurodesse, kasutades deklaratsiooniga
hélmatud ajavahemiku viimasel pieval
kehtinud vahetuskurssi.
Umberarvestamisel kasutatakse
vahetuskursse, mis Euroopa Keskpank
on konealuse paeva kohta avaldanud,
voi kui selle paeva kohta ei ole kursse
avaldatud, siis jirgmise avaldamispéeva
vahetuskursse. Selle teabe edastamise
tehnilised iiksikasjad méairatakse
kindlaks vastavalt artikli 44 10ikes 2
sitestatud regulatiivkomitee menetlusele.

Registreerimisliikmesriik edastab
elektrooniliselt tarbimisliikmesriigile
teabe, mida on vaja iga makse
seostamiseks vastava kvartali
maksudeklaratsiooniga.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tdpsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

PE411.933v02-00 20/24

RR\753723ET.doc



Muudatusettepanek 9

Ettepanek votta vastu miirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 e (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 35 — loige 3

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3 e) Artikli 35 loige 3 asendatakse
jargmisega:

»3. Kiesoleva mairuse hindamiseks
vajalike statistiliste andmete loend
koostatakse vastavalt artikli 44 10ikes 2
siatestatud regulatiivkomitee menetlusele.
Liikmesriigid edastavad need andmed
komisjonile, kuivord need on
kattesaadavad ja kuivord edastamisega
ei kaasne pohjendamatuid
halduskulusid.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tdpsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek votta vastu méirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 f (uus)

Miéirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 37

Komisjoni ettepanek

Muudatusettepanek

3 f) Artikkel 37 asendatakse jirgmisega:

Kiesoleva mairuse kohaselt antav teave
edastatakse voimaluse korral
elektrooniliselt kooskolas eeskirjadega,
mis voetakse vastu vastavalt artikli 44
l0ikes 2 sitestatud regulatiivkomitee
menetlusele.”

Selgitus

Muudatusettepanekuga tipsustatakse rakendusmeetmete puhul kohaldatav menetlus.
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Muudatusettepanek 11

Ettepanek votta vastu miirus — muutmisakt
Artikkel 1 — punkt 3 g (uus)

Miirus (EU) nr 1798/2003

Artikkel 44 — 16ige 3 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3 g) Artiklile 44 lisatakse jirgmine loige:

»3 a. Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
komisjoni kokkuleppe (noukogu otsuse
1999/468/EU rakendamise korra kohta)
punbktile 5 tuleb Euroopa Parlamenti
kavandatavatest meetmetest tiielikult
teavitada.”

Selgitus

Kui kavandatakse mddruse (EU) nr 1798/2003 rakendusmeetmeid, tuleks Euroopa
Parlamenti sellest aegsasti teavitada.
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